
যৰুীয়া ক্ৰিয়া-কলাপৰ জক্ৰৰয়তে: ক্ৰিম্ন প্ৰাথক্ৰিকৰ ইংৰাজী ক্ৰিকি 

অসিীয়া (ক্ৰিন্দী আৰু ইংৰাজীৰ সসতে) 

কমেমেৰী: 

প্ৰাথমেক স্তৰৰ এই শ্ৰেণীম াত মিক্ষকজমে যুৰীয়া মিকণ পদ্ধমত অৱলম্বে কমৰ যামত ছাত্ৰসকমল ইজমে 

মসজেক ইংৰাজী ব্যাকৰণ মিমকামত সহায় কমৰব্ পামৰ। 

মিক্ষকময়ত্ৰীৰ সাক্ষাৎকাৰ: 

ইংৰাজী মপ্ৰপমজচেৰ মব্ষময় েই ছাত্ৰসকলক ব্যাখ্যা কমৰে: ইেফ্ৰে, মব্হাইণ্ড আৰ ুমব্ ুইে। শ্ৰতওঁমলামক 
ভালদমৰ ব্জুাৰ ব্ামব্ মিয়া-কলাপৰ জমৰয়মত শ্ৰদখ্ুৱাই সহায় কমৰ মদে। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: जो चीज़ हमारे आगे होती है, हमारे सामने होती है, उसके लिए, हम तीन अगं्रेज़ी के शब्द 
इस्तमेाि करत ेहैं, ‘In front of’. 

ক্ৰিক্ষাথীসকল: In front of. 

কমেমেৰী: 

ছাত্ৰ-ছাত্ৰী আৰ ুছমব্ৰ সহায়ত শ্ৰতমখ্মত পাছত হামত-কামে কমৰ শ্ৰদখ্ুৱায় শ্ৰয প্ৰকৃতমত মপ্ৰপমজচেৰ 

অথথমো মক ই সকমলামৰ ধাৰণাম া ব্জুাত সহায় কমৰ। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: अभी यह हमारा ‘टिक्का’ है। ठीक है? अब हम इसको Tree के पीछे कर दे रहे हैं। ठीक 
है? ऐसे करो बेिा। अभी कौन बताएगा कक हमारा टिक्का कहााँ पे है? चााँदनी? 

ক্ৰিক্ষাথী ১: Ma’am, behind. 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: Behind, very good! Sit down. हमारा टिक्का कहााँ पे है? 

ক্ৰিক্ষাথীসকল: Behind. 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: कहााँ है?  

ক্ৰিক্ষাথীসকল: Behind.  

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: Very good. 

কমেমেৰী: 

ইয়াৰ পাছত ব্’ৰ্থ ত মলখ্া ব্াকযসেহূৰ ব্যৱহাৰ কমৰ ছাত্ৰ-ছাত্ৰীসকলক শ্ৰসইম া কমৰ শ্ৰদখ্ুৱাব্লল মদময়। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: अच्छा ककतने बच्चे ऐसा कर सकत ेहैं? हाथ उठा के बताओ मझुे। पता तो चिे, ककतने 
मेरे बच्चों को समझ में आया है। Very good! Hands down. अभी हम क्या करत ेहैं, हम एक 
activity शरुू करेंगे। िेककन उससे पहिे, हम िोग आपस में pair में बाँि जात ेहैं, ठीक है? एक बार 
हाथ पकड़ के मझुे टदखाओ, पता तो चि जाए, ककसका partner बन गया है, ककसका नह ं? सामने 



मझुे टदखाओ। Hands down.  

आपको in front की situation बनानी है, behind का बनाना है और between में सामान िगा के 
टदखाना है। ठीक है? एक जना बनाएगा, और एक जना कोलशश करेगा, चाहे blackboard से help 
िेनी पड।े Blackboard से help िेके, हम sentence बोिने की कोलशश करें। ठीक है? चाहे थोड़ा ह  
बोिें, Box in front, या Bell in front of box, ठीक है? थोड़ा-थोड़ा ह  बोिने की कोलशश कर िें। किर 
दसूरा बच्चा बनाएगा और पहिा बच्चा आपस में बात करेगा। ठीक है?  

बच्चे आपस में, pair में बठेै हुए हैं न सब?  

ক্ৰিক্ষাথীসকল: Yes, ma’am.  

মিক্ষকময়ত্ৰীৰ সাক্ষাৎকাৰ: 

শ্ৰযাৰা পামত কাে কমৰমল ছাত্ৰ-ছাত্ৰীময় ভালদমৰ ব্মুজ পায়। শ্ৰকমতয়াব্া দলীয়ভামৱ কাে কমৰামত 
শ্ৰকামোব্াম া ছাত্ৰ ব্াদ পমৰব্ পামৰ আৰ ুপাছ পমৰ থামকব্ পামৰ, মকন্তু শ্ৰযাৰ মহচামপ কাে কমৰামত 
ছাত্ৰসকল শ্ৰব্মছলক জমিত হহ পমৰ। 

ক্ৰিক্ষাথী  ২: यह आगे करो। बोिो। 

ক্ৰিক্ষাথী  ৩: Behind. 

ক্ৰিক্ষাথী  ২: In front of. 

ক্ৰিক্ষাথী  ৩: In front of. 

ক্ৰিক্ষাথী  ৪: The tree is behind the... in front of the... ball. 

ক্ৰিক্ষাথী  ৫: अब बोि, अब बोि। 

ক্ৰিক্ষাথী  ৬: The tree is star... in... the tree is star... behind. 

মিক্ষকময়ত্ৰীৰ সাক্ষাৎকাৰ: 

শ্ৰযাৰ মহচামপ কাে কমৰামত ছাত্ৰ-ছাত্ৰীসকমল ইজমে মসজেক মিকাত সহায় কমৰব্ পামৰমছ। আৰ ুপ্ৰমতজে 
ছাত্ৰমৰ মব্ষয়ব্স্তু সম্পূণথ স্পষ্ট হহ পমৰমছ। 

ক্ৰিক্ষাথী  ৬: The ball is... tree... behind. 

ক্ৰিক্ষাথী  ৭ আৰু ৮: The tree is... ball... behind. 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: नह ं नह ं, ये दोनों चीज़ें कैस?े अभी तो, एक चीज़ है ना, in front में?  

ক্ৰিক্ষাথী  ৯: Yes, ma’am. 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: तो हमने in front में क्या रखा है? यह क्या है?  

ক্ৰিক্ষাথী  ৯: Ma’am, bell. 



ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: Bell है। तो अभी in front क्या है tree के? The bell is...? 

ক্ৰিক্ষাথী  ৯: The bell is... tree. 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: नह ं नह ं, sentence कोलशश करो! बीच के लिए हम क्या use करत ेहैं? बोिो, bet...? 

सोचो, सोचो, कोलशश करो।  bet...? bet...?  

ক্ৰিক্ষাথী  ৯: Bet... bet... 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: Between. 

ক্ৰিক্ষাথী  ৯: Between. 

কমেমেৰী: 

ছাত্ৰ-ছাত্ৰীসকমল শ্ৰযাৰা মহচামপ ভাষাম া অভযাস কৰাৰ সুমব্ধা শ্ৰপাৱাৰ পাছত মিক্ষমক মকছুোেক 
শ্ৰতওঁমলামকমো মক মিমকমল শ্ৰসইম া আমলাচো কমৰব্লল মদময়। 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: जजन्होंने अपने partners के साथ बनाया है, वे अपना हाथ उठा के टदखाएाँ। मझु ेकैसे पता 
चिेगा? Raise your hands,  जजन्होंने कर लिया है।  

ক্ৰিক্ষাথী  ১০: The bell is...  

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: हााँ... 

ক্ৰিক্ষাথী  ১০: Behind...  

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: हााँ... 

ক্ৰিক্ষাথী  ১০: The ball. 

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: Very good. ठीक है? अभी दसूरा बना के टदखाओ। हााँ काटदर, आप बताओ बिेा। 

ক্ৰিক্ষাথী  ৮: The bell in... is in the front of the ball.  

ক্ৰিক্ষক্ৰয়ত্ৰী: बहुत अच्छा effort था। Clap for काटदर and आनदं! ये िेके जाओ। 

কমেমেৰী:  

আপুমে ছাত্ৰ-ছাত্ৰীসকমল মিকা েতুে ভাষা আত্মমব্শ্বাস সহকামৰ শ্ৰকাৱাৰ অভযাস কমৰব্লল শ্ৰকমেধৰমণ মভন্ন 
পদ্ধমত প্ৰময়াগ কমৰব্ পামৰ, ভামব্ব্ পামৰব্মে? 

 

 

 


